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Lampka biurkowa
model Berlin, 8W, czarna
LXBL1063

INSTRUKCJA OBSLUGI

Zasilacz Specyfikacja
: Moc 1 8W
— Napiecie zasilania : 220-240V AC, 50/60Hz, DC 13,5V, 1.2A
Qg’j Napiegcie tadowania :5V-1A
| Zywotnosé : okoto 20000 godzin
Rodzaj led : 2835
Strumien $wietlny :450lm

Temperatura barwowa : 3000K, 4300K, 6500K

Tryby $wiecenia : 3tryby koloru i tryb RGB

Materiat : ABS

Wymiary : Min. 380x190x180mm
Max. 620x330x180mm

Funkcje:

e  Kolorowe $wiatto RGB;

e  Regulowana szyja lampki;

e  Regulacja temperatury barwowej oraz ptynna regulacja jasnosci;
e  Fukcja tadowarki.

Lampka posiada wejscie
USB-A ktorym natadujesz
swoje urzadzenie.
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1. Pokretto zwieksza lub zmniejsza jasnos¢ swiatta.

2. Dotkniecie powoduje zmiane temperatury barwowej.

4 owa’éé ) 3. Dotkniecie wigcza/wytacza gtdwne $wiatto lampki.
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4. Dotkniecie przetacza kolor $wiatta RGB lampki.

6. Dotkniecie wigcza/wytacza kolorowe $wiatto RGB.

5. Dotkniecie wtacza tryb delikatnego oswietlenia nocnego.

Przed uzyciem
1. Podfaczy¢ wtyk DC do gniazda DC, a nastepnie podtaczy¢ zasilacz do gniazdka.
2. Przed uzyciem lampki nalezy postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja.

Instrukcja bezpieczenstwa
1. Nie $wie¢ produktem bezposrednio w oczy, aby unikna¢ uszkodzenia wzroku (dzieci powinny korzysta¢
z niego pod nadzorem dorostych).
2. Nie uzywaj produktu na zewnatrz lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci, produkt nie jest jest wodoodporny.
3. Trzymaj z dala od materiatow fatwopalnych i wybuchowych podczas kazdego tadowania.
Urzadzenie powinno przebywac w suchym miejscu.
4. Wyjmij wtyczke z gniazdka sieci podczas burzy lub gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.
5. Do czyszczenia urzadzenia, uzywac migkkiej suchej szmatki. Nie uzywaj preparatow na bazie
rozpuszczalnikow lub benzyny. Silne zabrudzenia mozna usuna¢ wilgotng szmatka z rozcienczonym
detergentem.
6. Nie nalezy uzywac urzadzenia w ekstremalnych temperaturach. Temperatura pracy wynosi maksymalanie
do +40°C.
7. Jedli urzadzenie nie dziata poprawnie, nalezy upewnic¢ sie, czy zasilacz zostat prawidtowo podtaczony
do wejscia DC oraz do zrodta pradu.
8. Nie ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
9. Nie wolno uzywac uszkodzonego zasilacza lub wtyczki. Moze to spowodowacé pozar lub porazenie pragdem.
10. Jesli zuwazysz dym, nadmierne nagrzewanie sie lub inne nieoczekiwane zjawiska, natychmiast odtgcz
urzadzenie od zasilania.

UWAGA!
Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Pierwiastki oraz zwiazki chemiczne zawarte w urzadzeniu moga mie¢ negatywny wptyw na Srodowisko naturalne i
zdrowie ludzkie. Zuzyty sprzet elektryczny oraz elektroniczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie
moze by¢ umieszczany w pojemnikach na odpady komunalne. Taki sprzet podlega zbidrce i recyklingowi.
Obowiazki wynikajgce z ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym w imieniu przedsiebiorcy,

4 )
Ya¢
|
Wyprodukowano w ChRL dla Lamex S.K.
Lipodwki, ul. Radosna 10, 08-440 Pilawa

zgodnie z odpowiednig umowa, przejeta Organizacja Odzysku.
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Desk lamp
Berlin model, 8W, black
LXBL1063

USER MANUAL

Power adapter Specification

Power 1 8W

Supply voltage : 220-240V AC, 50/60Hz, DC 13.5V, 1.2A
Charging voltage :5V-1A

Lifetime : about 20000 hours

Type of led : 2835

Luminous flux :450lm

Color temperature : 3000K, 4300K, 6500K

Lighting modes : 3 color modes and RGB mode
Material : ABS

Dimensions : Min. 380x190x180mm

Max. 620x330x180mm

Features:

e RGB light;

e Adjustable neck of the light;

e  Color temperature adjustment and stepless brightness adjustment;
e  Charger function.

You can charge your device
using the USB input
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1. The knob increases or decreases the brightness of the light.

2. Touch to change the color temperature.

3. Touch to turn the main light of the lamp on/off.
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4. Touch to switch the color of the RGB light.
5. Touch to turn on the soft night light mode.
6. Touch to turn on/off the RGB light.

Before use
1. Plug in the DC plug into a DC outlet, and then plug the power adapter into an outlet.
2. Before using the lamp, please follow the instructions below.

Instrukcja bezpieczenstwa

1. Do not point the light directly into the eyes to avoid damage to the eyes (children should use it under adult
supervision).

2. Do not use the product outdoors or in places with high humidity, the product is not waterproof.

3. Keep away from flammable and explosive materials during any charging. The device should stay in a dry
place.

4. Remove the plug from the power outlet during a storm or when the device will not be used for a long time.

5. To clean the device, use a soft dry cloth. Do not use solvent-based or gasoline-based products. Heavy dirt can
be removed with a damp cloth with diluted detergent.

6. Do not use the device in extreme temperatures. The operating temperature is maximum up to +40°C.

7. If the device does not work properly, make sure the power supply is properly connected to the DC input and
to the power source.

8. Do not pull the power cord.
9. Do not use a damaged power cord or plug. It may cause fire or electric shock.

10. If you notice smoke, excessive heat or other unexpected phenomena, immediately disconnect the unit from
the power supply.

NOTE!
Do not make repairs yourself. All service work should be done only by qualified service personnel.

Elements and chemical compounds contained in the device may have a negative impact on the natural
environment and human health. Waste electrical and electronic equipment marked with the crossed out bin symbol
cannot be placed in municipal waste containers. Such equipment is collected and recycled. The obligations arising
from the Act on waste electrical and electronic equipment were taken over by the Recovery Organization on behalf
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of the entrepreneur, in accordance with the relevant agreement.



